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Informations importantes

Les Administrateurs ont pris toutes les mesures raisonnables pour s’assurer que les informations figurant dans
le présent Prospectus sont conformes aux faits, a leur connaissance et a leur avis, et n‘'omettent rien qui
présente un caractére important pour ces informations. Les Administrateurs en acceptent la responsabilité en
conséquence.

Janus Henderson Fund est régi par la Section | de la loi luxembourgeoise du 17 décembre 2010, telle que
modifiée, et entre dans la qualification OPCVM au sens de I'Article 1 (2) de la Directive 2009/65 du CE datée
du 13 juillet 2009. L’'immatriculation de la Société dans une quelconque juridiction ne suppose pas qu'une
autorité approuve ou désapprouve l'adéquation ou l'exactitude du présent Prospectus ou des valeurs
mobilieres et portefeuilles détenus par la Société.

Les souscriptions d’actions sont acceptées en se fondant sur le bulletin de souscription pertinent et le présent
Prospectus accompagné de la derniére version du DIC concerné, complété par les derniers rapports annuel
et semestriel révisés de la Société. Ces rapports sont disponibles au Siege Social de la Société au
Luxembourg, auprés du Distributeur Principal et sur le site Internet www.janushenderson.com. Les Actions ne
peuvent étre souscrites qu’avec I'accord de la Société. Les investisseurs sont réputés avoir lu la derniére
version de chaque DIC concerné avant de déposer chaque demande d’investissement.

Les filiales et/ou les tiers délégués du Janus Henderson Group avec lesquels les investisseurs communiguent
concernant cet investissement peuvent enregistrer les appels téléphoniques et autres communications a des
fins de formation, de qualité et de contr6le et afin de respecter les obligations réglementaires en matiére
d’enregistrement.

Aucun distributeur, vendeur ou autre personne n’est autorisé a fournir des informations ou a faire des
déclarations autres que celles figurant dans le présent Prospectus et dans les autres documents auxquels il y
est fait référence dans le cadre de l'offre faite par le présent Prospectus, et si de telles informations sont
fournies ou si de telles déclarations sont faites, il ne faut pas leur accorder la valeur d’'informations ou de
déclarations autorisées par la Société ou ses représentants.

Les investisseurs potentiels doivent s’informer des exigences légales, des réglementations relatives au
contrble des changes et aux impdts applicables dans les pays dont ils sont les ressortissants ou dans lesquels
ils ont leur résidence ou leur domicile. En cas de doute sur la teneur du présent Prospectus, ils doivent
consulter leur conseiller financier, leur intermédiaire en bourse, leur avocat ou leur comptable.

La diffusion du présent Prospectus et I'offre d’Actions dans certaines juridictions peuvent étre limitées. La
Société exige des personnes entrant en possession du présent Prospectus qu’elles s’'informent de ces
restrictions éventuelles et qu’elles les respectent. Le présent Prospectus ne constitue pas une offre ou une
sollicitation de la part d’'une personne quelconque dans une juridiction au sein de laquelle une telle offre ou
sollicitation n’est pas autorisée ou a l'attention de toute personne auprés de laquelle il serait illégal de faire
une telle offre ou sollicitation.

Les Actions n’ont pas été enregistrées auprés de la Superintendencia del Mercado de Valores («<SMV») en
vue d’'une distribution au public au Pérou, et ne sont disponibles aux souscriptions que par le biais d’'une offre
privée. La SMV n’a pas examiné les informations fournies a l'investisseur. Pour les investisseurs au Pérou, le
présent Prospectus est réservé a l'usage exclusif des personnes qualifiées comme Investisseurs
Institutionnels, et les Actions ne sont pas autrement disponibles pour leur distribution au public.

Le présent Prospectus et les DIC peuvent étre traduits dans d’autres langues. En cas de divergence ou
d’ambiguité sur la signification de n’importe quel mot ou de n’importe quelle expression dans l'une des
traductions, le texte anglais fera foi sauf dans la mesure (mais seulement dans la mesure) ou le droit d’un Etat
dans lequel les Actions sont souscrites/vendues impose d’appliquer en priorité la version du Prospectus ou
du DIC sur laquelle repose une action en justice fondée sur des informations figurant dans une version du
Prospectus rédigée dans une autre langue que 'anglais. Toutes les contestations portant sur les dispositions
du présent Prospectus seront régies par le droit luxembourgeois et interprétées conformément a celui-ci.

Sauf disposition contraire du présent Prospectus, la Société n'est pas enregistrée en application de la loi
américaine sur les sociétés d’investissement intitulée «United States Investment Company Act» de 1940
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modifiée, ni en application d’aucune autre réglementation similaire ou analogue édictée par tout autre Etat. Le
Gestionnaire d’Investissement n’est pas enregistré en vertu de la loi sur les conseillers en investissements
intitulée «Investment Advisers Act» de 1940, telle que modifiée. Les Actions n‘ont pas non plus été
enregistrées en application de la loi américaine sur les titres intitulée «United States Securities Act» de 1933,
telle que modifiée, ni en application d’aucune autre disposition Iégale similaire ou analogue adoptée par tout
autre Etat, sauf disposition contraire du présent Prospectus. Les Actions ne peuvent pas étre directement ou
indirectement offertes ou vendues aux Etats-Unis d’Amérique, dans leurs territoires, possessions ou zones
relevant de leur juridiction ou au profit de résidents de ceux-ci, sauf au titre d’'une exemption des exigences
d’'immatriculation disponibles en vertu des lois des Etats-Unis d’Amérique, de toute loi, régle ou interprétation
applicable. Les souscripteurs d’Actions peuvent étre tenus de déclarer qu’ils ne sont pas des Ressortissants
des Etats-Unis d’Amérique (selon la définition ci-dessous) et qu’ils ne souscrivent pas des Actions pour le
compte d’un Ressortissant des Etats-Unis d’Amérique. Nonobstant ce qui précéde, la Société peut faire en
sorte d’émettre des Actions dans le cadre d’un placement privé pour des investisseurs qui sont aux Etats-Unis
d’Amérique ou des Ressortissants des Etats-Unis d’Amérique, et qui, avant I'acquisition des Actions, remettent
a la Société certaines déclarations exigées en vertu des lois américaines relatives aux valeurs mobiliéres.

Si vous avez besoin d’'informations ou de données complémentaires concernant les Compartiments, consultez
le site Internet www.janushenderson.com pour en savoir plus ou pour obtenir nos coordonnées.
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Conseil d’administration

Président

Membres

Kevin Adams
c/o 2, rue de Bitbourg
L-1273 Luxembourg

Joanna Dentskevich
c/o 2, rue de Bitbourg
L-1273 Luxembourg

Matteo Candolfini

Janus Henderson Investors Europe
S.A.

2, rue de Bitbourg

L-1273 Luxembourg

lan Dyble

Janus Henderson Investors
201 Bishopsgate

Londres EC2M 3AE
Royaume-Uni

Dr. Sybille Hofmann
c/o 2, rue de Bitbourg
L-1273 Luxembourg

Kevin Adams est Administrateur non-
exécutif indépendant et anciennement
Directeur des Revenus fixes de Janus
Henderson Investors.

Joanna Dentskevich est administratrice
non-exécutive indépendante.

Matteo Candolfini est Directeur des
bureaux de Janus Henderson Investors
Europe S.A.

lan Dyble est responsable du
Développement de Produits pour Janus
Henderson Investors.

Dr. Sybille Hofmann est Administratrice
non-exéecutive indépendante de Janus
Henderson Investors Europe S.A.
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La Société de Gestion
Les administrateurs de la Société de gestion

Matteo Candolfini

Janus Henderson Investors Europe S.A.
2, rue de Bitbourg

L-1273 Luxembourg

Paul Greenwood

Janus Henderson Investors
151 Detroit Street

Denver, Colorado, 80206
Etats-Unis d’Amérique

Ignacio De La Maza Borrego
Janus Henderson Investors
201 Bishopsgate

Londres EC2M 3AE
Royaume-Uni

Dr. Sybille Hofmann
c/o 2, rue de Bitbourg
L-1273 Luxembourg

Claire Fagan

Janus Henderson Investors
201 Bishopsgate

Londres EC2M 3AE
Royaume-Uni

Matteo Candolfini est Directeur des bureaux de
Janus Henderson Investors Europe S.A.

Paul Greenwood est Responsable Monde des
Risques d’Investissement chez Janus
Henderson Investors.

Ignacio De La Maza Borrego est Responsable
Clientéle Intermédiaire Zone EMEA et
Amérique latine pour Janus Henderson
Investors.

Dr. Sybille Hofmann est Administratrice non-
exécutive indépendante de Janus Henderson
Investors Europe S.A.

Claire Fagan est Responsable des Controles
du Front Office et de la Gouvernance chez
Janus Henderson Investors.
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Direction et administration

Siege Social

Société de gestion

Gestionnaire d’Investissement

Gestionnaire d’investissement
délégué

Agent de domiciliation et Agent
Administratif

Agent Administratif

Dépositaire

Teneur de Registre et Agent de
Transfert

Janus Henderson Fund
2, rue de Bitbourg
L-1273 Luxembourg

Janus Henderson Investors Europe S.A.
2, rue de Bitbourg
L-1273 Luxembourg

Janus Henderson Investors UK Limited
201 Bishopsgate

Londres EC2M 3AE

Royaume-Uni

Janus Henderson Investors US LLC («JHIUS»)
151 Detroit Street

Denver, Colorado, 80206

Etats-Unis d’Amérique

Janus Henderson Investors (Australia) Institutional Funds
Management Limited («JHIAFML>»)

Level 47, Gateway

1 Macquarie Place

Sydney NSW 2000

Australie

Janus Henderson Investors (Singapore) Limited («JHIS»)
138 Market Street

#34-03/04 CapitaGreen

Singapour

048946

De plus amples informations sont fournies dans le chapitre
intitulé «Définitions» et dans I'Annexe 6 du présent Prospectus

Janus Henderson Investors Europe S.A.
2, rue de Bitbourg
L-1273 Luxembourg

BNP Paribas, Succursale de Luxembourg
60, avenue J.F. Kennedy

L-1855 Luxembourg

Grand-Duché de Luxembourg

BNP Paribas, Succursale de Luxembourg
60, avenue J.F. Kennedy

L-1855 Luxembourg

Grand-Duché de Luxembourg

International Financial Data Services (Luxembourg) S.A.
47, avenue J.F. Kennedy

L-1855 Luxembourg

Grand-Duché de Luxembourg
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Adresse de correspondance :
Bishops Square

Redmond’s Hill

Dublin 2

Irlande

Distributeurs principaux Janus Henderson Investors UK Limited
201 Bishopsgate
Londres EC2M 3AE
Royaume-Uni

Janus Henderson Investors Europe S.A.
2, rue de Bitbourg
L-1273 Luxembourg

Réviseur PricewaterhouseCoopers, Société coopérative
2, rue Gerhard Mercator
B.P. 1443
L-1014 Luxembourg
Grand-Duché de Luxembourg

Avocat au Luxembourg Linklaters LLP
35, avenue John F. Kennedy
PO Box 1107
L-1011 Luxembourg
Grand-Duché de Luxembourg
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Définitions
«$» ou «USD»
«E» ou «GBP»
«¥» ou «JPY»
«€» ou «<EUR»

«Actionnaire»

«Actions»

«Administrateur»

«Administrateurs»

«Agent de Prét de Titres»

«Agent de Registre et de Transfert»

«Autre Etat»

«Autre Marché Réglementé»

«Bordereau»
«BRL»

«Bulletin de Souscription»

«Catégorie d’Actions»

«Catégorie(s) d’Actions Hedged»

«CET»

désigne le dollar américain.
désigne la livre sterling.
désigne le yen japonais.
Euro

toute personne inscrite sur le Registre des Actionnaires de la
Société en tant que détenteur d’Actions ou tout détenteur
potentiel d’Actions.

les Actions de la Société en ce qui concerne tout Compartiment
périodiguement émises et en circulation.

BNP Paribas Securities Services, succursale de Luxembourg.

Sous réserve des approbations réglementaires locales, a
compter du 1° octobre 2022, BNP Paribas Securities Services,
succursale de Luxembourg cessera d’exister et BNP Paribas,
succursale de Luxembourg, en sa qualité de successeur légal,
continuera d’agir en tant qu’Agent administratif.

le conseil d’administration de la Société, mentionné a la section
«Conseil d’Administration».

J.P. Morgan SE
International Financial Data Services (Luxembourg) S.A.

tout Etat d’Europe qui n’est pas un Etat Membre ou un membre
de 'OCDE et tous les autres pays d’Europe (hors Fédération de
Russie), d’Amérique du Nord, d’Amérique du Sud, d’Afrique,
d’Asie, d’Australie et d’Océanie.

un marché qui est réglementé et, entre autres criteres, qui est en
fonctionnement régulier, qui est reconnu et ouvert au public.

soit un bordereau, soit une confirmation d’opération.
désigne le Réal brésilien.

tout bulletin de souscription fourni par I’Agent de Registre et de
Transfert ou les Distributeurs & compléter par les souscripteurs
d’Actions.

une catégorie d’Actions d’'un Compartiment.

les Catégories d’Actions auxquelles s’applique une stratégie de
couverture en devises. Une Catégorie d’Actions entre dans la
qualification de Catégorie d’Actions Hedged (faisant I'objet d’'une
couverture) lorsqu'une fraction importante des actifs du
Compartiment attribuables a cette Catégorie d’Actions sera
couverte dans la devise de cette Catégorie d’Actions.

désigne I'Heure de 'Europe centrale.

Janus Henderson
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«CHF»

«China A-Shares»

«Commission de Gestion Annuelle»
ou «CGA»

«Commission de Performance»

«Commission de Service»

«Commission de Souscription
Initiale»

«Compartiment(s) a Solutions
Alternatives»

«Compartiment(s) investi(s) en
Actions»

«Compartiment»

«CSSF»

«Dépositaire»

«Détermination du Prix a Cours
Inconnu»

«Devise Désignée»

«DIC»

«Directive»

«Distributeur(s) Principal(ux)»

«Distributeur(s)»

«ESG»

désigne le franc suisse.

actions de sociétés basées en Chine continentale négociées sur
les Bourses chinoises.

la commission de gestion annuelle a payer a la Société de
Gestion, calculée suivant les modalités décrites dans la sous-
section «Commission de Gestion Annuelle» dans la section
intitulée «Charges et Dépenses».

une commission a payer par un Compartiment en plus de la
Commission de Gestion Annuelle et définie & 'Annexe 7 du
présent Prospectus (le cas échéant).

telle que définie dans la sous-section intitulée «Commission de
Service des Catégories d’Actions» indiquée dans la section
intitulée «Charges et Dépenses».

telle que définie dans la sous-section intitulée «Commission de
Souscription Initiale» indiquée dans la section intitulée «Charges
et Dépenses».

un Compartiment (ou des Compartiments) répertorié(s) sous
«Compartiments a Solutions Alternatives» dans I'’Annexe 1.

un Compartiment (ou des Compartiments) répertorié(s) sous
«Compartiments investis en actions» dans I’Annexe 1.

un/des Janus Henderson Fund(s), chacun étant un portefeuille

spécifique d’actifs qui est investi conformément a un objectif
d’'investissement particulier.

la Commission de Surveillance du Secteur Financier, I'autorité de
tutelle des marchés financiers luxembourgeois.

BNP Paribas Securities Services, succursale de Luxembourg.

le prix calculé au Point d’Evaluation qui suit 'Heure Limite de
Transmission des Ordres.

la devise de libellé du Compartiment ou de la Catégorie d’Actions
concerné(e).

Document d’informations clés.

la Directive CEE/2009/65 du 13 juillet 2009 modifiée en tant que
de besoin, sur la coordination des dispositions I|égislatives,
réglementaires et administratives concernant certains
organismes de placement collectif en Valeurs mobiliéres.

Janus Henderson Investors Europe S.A. ou Janus Henderson
Investors UK Limited.

un Distributeur Principal ou un Sous-Distributeur.

Environnemental, social et de gouvernance.

Janus Henderson
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«Etat Membre»

«ETD»

«Europe Continentale»
«GES»

«Gestionnaire(s) d’Investissement»

Gestionnaire(s) d’Investissement
Délégué(s)

«Gré a gré»

«Groupe de Sociétés»

«Heure d’Evaluation»

«Heure Limite de Transmission des
Ordres»

«HKSCC»

«Instruments du Marché Monétaire»

«Investisseur(s) Eligible(s)»

«Investisseur(s) institutionnel(s)»

un Etat membre de I'UE.

Instruments dérivés négociés en Bourse.

'ensemble des pays européens a I'exception du Royaume-Uni.
Emissions de gaz a effet de serre Scope 1 et 2

Janus Henderson Investors UK Limited est une société a
responsabilité limitée constituée en vertu des lois de I'Angleterre
et du Pays de Galles sous le numéro 906355.

Une ou plusieurs des entités ci-dessous agissant en tant que

Gestionnaires d'investissement  délégués pour les
Compartiments :

e JHIUS
e JHIAFML
e JHIS

un titre négocié dans un contexte autre que sur une bourse
officielle.

les sociétés appartenant a la méme entité composée de plusieurs
entreprises et devant établir des comptes consolidés
conformément & la Directive du Conseil 83/349/CEE du 13 juin
1983 sur les comptes consolidés et dans le respect des régles
comptables internationales généralement reconnues.

'heure applicable d’'un Jour Ouvrable, de calcul de la Valeur
Liguidative par Action de chaque Compartiment.

15H00 CET lors de tout Jour de Transaction.

la Hong Kong Securities Clearing Company Limited.

des instruments normalement négociés sur le marché monétaire,
qui sont liquides et ayant une valeur pouvant étre déterminée
avec exactitude a tout moment.

un Investisseur Institutionnel qui répond également aux critéres
d’éligibilité fixés périodiquement par un Distributeur Principal.

Un investisseur ou un Actionnaire qui a la qualité d’Investisseur
institutionnel au sens de I'article 174 de la Loi de 2010 tel que :

e les banques et autres professionnels du secteur financier, les
compagnies d’assurance et de réassurance, les organismes
de sécurité sociale et les fonds de pension, les organismes
caritatifs, les sociétés de groupes industriels, commerciaux et
financiers, chacun souscrivant en son nom propre et pour son
propre compte, et pour les structures que ce type
d’investisseur institutionnel met en place pour gérer ses
propres actifs ;

Janus Henderson
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«Investisseur(s) Non Eligible(s)»

«Investment Grade»

«Jour de Liquidation»

«Jour de Transaction»

o les établissements de crédit et autres professionnels du
secteur financier établis au Luxembourg ou a I'étranger,
souscrivant en leur nom propre, mais pour le compte
d’Investisseurs Institutionnels tels que décrits ci-dessus ;

e les établissements de crédit et autres professionnels du
secteur financier établis au Luxembourg ou a ['étranger,
souscrivant en leur nom propre, mais pour le compte de leurs
clients sur la base d’'un mandat de gestion discrétionnaire :

e les organismes de placement collectif établis au Luxembourg
ou a I'étranger ;

e les holdings ou entités similaires, basées ou non au
Luxembourg, dont les actionnaires/bénéficiaires sont des
personnes physiques disposant d’'une certaine richesse et
peuvent raisonnablement étre considérées comme des
investisseurs avertis et dont l'objet est de détenir des
intéréts/investissements financiers importants pour une
personne physique ou une famille ;

e une société holding ou une entité similaire, basées ou non au
Luxembourg, qui, de par sa structure, son activité et sa
nature, constitue un Investisseur Institutionnel ;

e une société holding ou une entité similaires, basées ou non
au Luxembourg, dont les actionnaires sont des Investisseurs
Institutionnels tels que décrits dans les paragraphes
précédents ; et/ou

e les gouvernements nationaux et régionaux, les banques
centrales, les institutions internationales ou supranationales
et autres organisations similaires.

désigne, (a) pour les Actions des Catégories E, G, I, P et Z, les
investisseurs ou les Actionnaires qui ne sont pas des
Investisseurs Institutionnels et (b) pour toutes les Actions, les
Ressortissants des FEtats-Unis d’Amérique, a l'exception de
JHIUS et de ses sociétés affiliées qui peuvent fournir le capital
initial des Compartiments.

obligations ou autres titres d’intérét fixes notés BBB, au moment
de l'achat, par les indices Standard & Poor’s («S & P») (ou une
notation équivalente) ou mieux, par au moins une agence de
notation reconnue, ou qui sont, selon la Société, de qualité
«comparable».

au plus tard le troisieme (3éme) Jour Ouvrable aprés I'Heure
Limite de Transmission des Ordres applicable pour I'achat, le
rachat ou la conversion d’Actions.

désigne, pour tout ordre déposé avant I'Heure Limite de
Transmission des Ordres lors d’un Jour Ouvrable, ce méme Jour
Ouvrable ; pour tout ordre déposé aprés I'Heure Limite de
Transmission des Ordres lors d'un Jour Ouvrable, le Jour
Ouvrable suivant ; & condition que, dans les deux cas, le Jour
Ouvrable ne soit pas :

Janus Henderson
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«Jour Ouvrable»

«Juste Valeur»

«Loi de 2010»

«Marché Réglementé»

«Méthode des engagements»

«NOK»

«Norme commune de déclaration»
ou «NCD»

() un jour durant lequel la négociation est suspendue dans les
circonstances précisées a la section «Comment souscrire,
racheter, convertir et transférer des Actions» du présent
Prospectus, auquel cas le Jour de Transaction sera le Jour

Ouvrable ou la transaction a commencé ; ou

(i) un jour défini par la Société de Gestion comme jour de non-
négociation pour les Compartiments concernés dans l'intérét des
Actionnaires (par exemple si une part importante du portefeuille
d'un Compartiment se heurte a des restrictions ou a une
suspension de négociation en raison de jours fériés légaux sur
le(s) marché(s) concerné(s) ou pour d’autres raisons matérielles).
En pareil cas, le Jour de Transaction sera le Jour Ouvrable
suivant immédiatement le jour de non-négociation concerné.

Le calendrier des jours de non-négociation est disponible sur
www.janushenderson.com et sera mis a jour au moins chaque
semestre et avant les jours de non-négociation concernés
indiqués dans le calendrier. Cependant, ce calendrier peut
également étre mis a jour périodiguement dans des
circonstances  exceptionnelles pour un ou plusieurs
Compartiment(s) particulier(s), si la Société de Gestion estime
que cette mesure est dans lintérét des Actionnaires du/des
Compartiment(s) concerné(s).

un jour ouvrable pour les banques au Luxembourg, sauf mention
contraire.

une estimation de la valeur de marché d’un élément de I'actif (ou
du passif) pour lequel un prix de marché ne peut étre déterminé
parce qu’il n’existe de marché ouvert de négociation de cet
élément de I'actif (ou du passif) un jour donné.

la loi luxembourgeoise du 17 décembre 2010 relative aux
organismes de placement collectif, dans sa version modifiée le
cas écheéant.

tel que défini par la Directive 2014/65/UE modifiée du Parlement
européen et du Conseil du 15 mai 2014 sur les marchés
d’instruments financiers.

une méthode utilisée afin de déterminer I'exposition globale au
risque du compartiment, en vertu de laquelle les positions des
compartiments sur des instruments financiers dérivés sont
converties en la valeur de marché de la position équivalente sur
I'(les) actif(s) sous-jacent(s) de l'instrument financier dérivé, ce
qui permet les accords de compensation et de couverture prévus
dans les Directives 10-788 de 'AEMF.

désigne la couronne norvégienne

norme mondiale pour 'échange automatique d’informations de
comptes financiers, élaborée dans le contexte de 'OCDE.

Janus Henderson
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«Objectif de Performance»

«OCDE»

«OPC»

«OPCVM»

«Politigue de Rémunération»

«Principes du Pacte Mondial des
Nations Unies» ou «Principes du
Pacte Mondial»

«Programmes Stock Connect»

«Réglement européen sur la
publication d’informations en
matiére de finance durable» ou
«SFDR» (Sustainable Finance
Disclosure Regulation)

«REGLEMENT RELATIF AUX
OPERATIONS DE FINANCEMENT
SUR TITRES» OU «SFTR»

«Réglement sur I’'infrastructure du
marché européen» ou «EMIR»

le niveau de performance qu’'un Compartiment cherche a
atteindre, qui peut étre soit avant la déduction des charges (brut),
soit aprés la déduction des charges (net), sur une période
donnée. Lorsque cela est stipulé pour le Compartiment
considéré, le Gestionnaire d’Investissement vise a obtenir un
rendement supérieur a l'indice de référence ou au taux indiqué
et, le cas échéant, d'un pourcentage spécifique.

Organisation  de
Economiques.

Coopération et de Développement

un organisme de placement collectif au sens de l'Article 2 (2) de
la Loi.

un organisme de placement collectif en Valeurs Mobilieres au
sens de la Directive.

telle que définie dans la sous-section intitulée «La Société de
Gestiony» indiquée a I'’Annexe 6.

le Pacte mondial des Nations unies est une initiative non

contraignante qui vise a inciter les entreprises et les sociétés du

monde entier a adopter des politiques durables et socialement

responsables, et a rendre compte de leur mise en ceuvre. Le

Pacte mondial des Nations unies est un cadre fondé sur des

principes pour les entreprises, énoncant dix principes dérivés de :

- la Déclaration universelle des droits de I'homme

- la Déclaration de I'Organisation internationale du travail
relative aux principes et droits fondamentaux au travail

- la Convention des Nations Unies contre la corruption

- la Déclaration de Rio sur [lenvironnement et le
développement.

désigne le Shanghai Stock Connect et le Shenzhen Stock
Connect.

Les Programmes Stock Connect comprennent la Liaison sud-
nord, via laquelle un Compartiment peut acheter et conserver des
Actions A chinoises et la liaison nord-sud, via laquelle des
investisseurs de Chine continentale peuvent acheter et conserver
des actions cotées sur le HKEx. Les opérations de la Société
seront effectuées par I'intermédiaire du Canal Nord.

le réglement (UE) 2019/2088 du Parlement européen et du
Conseil du 27 novembre 2019 sur la publication d’informations en
matiére de durabilité dans le secteur des services financiers, tel
qu’il peut étre modifié et/ou complété périodiquement.

le réglement (UE) 2015/2365 du Parlement européen et du
Conseil du 25 novembre 2015 relatif a la transparence des
opérations de financement sur titres et de la réutilisation.

Reglement (CE) n° 648/2012 sur les produits dérivés de gré a
gré, les contreparties centrales et les référentiels centraux, tels
gu’amendés périodiquement.
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«Reglement sur la Taxonomie»

«Ressortissant des Etats-Unis
d’Amérique»

«Réviseur»

«RMB» ou «Renminbi»

«RPC»
«S$» ou «SGD»

«Shanghai Stock Connect»

«Shenzhen Stock Connect»

«SICAV»
«Société de Gestion»

«Société»

«Sous-Distributeur(s)»

«Statuts»

«UE»

le reglement (UE) 2020/852 du Parlement européen et du Conseil
du 18 juin 2020 sur I'établissement d’'un cadre visant a favoriser
les investissements durables, tel qu’amendé périodiquement.

tout résident des Etats-Unis d’Amérique ou toute autre personne
définie a la regle 902 du réglement d’application de la loi
américaine sur les titres intitulée «US Securities Act» de 1933,
telle que modifiée, ou non comprise dans la définition de «Non-
United States person» au sens de la Section 4.7 des regles de la
U.S. Commodity Futures Trading Commission.

PricewaterhouseCoopers, Société coopérative.

la devise officielle de la RPC, utilisée pour indiquer la devise
chinoise négociée sur les marchés «onshore» et «offshore».
Toutes les références a la devise chinoise (y compris chacun des
termes «Renminbi», «RMB», «CNY» ou «CNH») du présent
Prospectus, ou dans toute documentation relative aux
investissements des Compartiments, doivent étre interprétées
comme des références a la devise de marché
Renminbi «offshore» (CNH).

la République populaire de Chine.
désigne le dollar de Singapour.

un programme de négociation de titres et liens de compensation
développé par Hong Kong Exchanges and Clearing («HKEx»), la
Shanghai Stock Exchange («<SSE») et China Securities
Depository and Clearing Corporation Limited («ChinaClear») en
vue de réaliser un acces mutuel aux marchés d’actions de RPC
et de Hong Kong.

un programme d’interconnexion en matiére de négociation et de
compensation de titres mis au point par HKEx, la Bourse de
Shenzhen (Shenzhen Stock Exchange ou «SZSE») et
ChinaClear dans le but de permettre un accés mutuel aux
marchés boursiers entre la RPC et Hong Kong.

société d’investissement a capital variable.
Janus Henderson Investors Europe S.A.

Janus Henderson Fund, société dinvestissement a capital
variable (SICAV).

d’autres sociétés de Janus Henderson, d’autres intermédiaires et
d’autres établissements appropriés avec lesquels un Distributeur
Principal a conclu un accord de distribution des Actions.

les Statuts de la Société dans leur version périodiquement
modifiée.

I'Union européenne.

Janus Henderson
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«Valeur arisque (VaR)»

«Valeur Liquidative par Action»

«Valeurs Mobiliéres»

une mesure de la perte potentielle pour un compartiment du fait
du risque de marché. De maniére plus spécifique, la VaR calcule
la perte potentielle pour un niveau de confiance donné
(probabilité), pendant une période donnée, dans des conditions
de marché normales.

désigne, pour chaque Catégorie d’Actions de n’importe quel
Compartiment, la valeur par Action déterminée conformément
aux dispositions stipulées dans la Section A intitulée «Calcul de
la Valeur Liquidative» de I'’Annexe 5.

- les actions et d’autres titres équivalents a des actions ;
- les obligations et d’autres titres de créance ; et

- d'autres titres négociables qui sont dotés du droit d’acquérir
ces Valeurs mobiliéres par voie de souscription ou d’échange,
a I'exclusion des techniques et instruments mentionnés dans
la section «Instruments et techniques d’investissement et de
couverture spéciaux» a I’Annexe 2.

Janus Henderson
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Introduction

Structure

Janus Henderson Fund est une société d’investissement de droit luxembourgeois constituée sous forme de
société anonyme, organisée en SICAV a compartiments multiples (a savoir, un «fonds a compartiments») et
ayant la qualification dOPCVM. La Société a nommé Janus Henderson Investors Europe S.A. en qualité de
Société de Gestion. En tant que fonds a compartiments, la Société donne accés aux Actionnaires a plusieurs
Compartiments distincts. La Société vise a créer plusieurs Compartiments qui investissent dans une sélection
diversifiée de Valeurs Mobiliéres, de produits dérivés, d’obligations et d’Instruments du Marché Monétaire sur
les marchés les plus importants du monde conformément a leurs objectifs spécifiques d’investissement. Sous
réserve des dispositions énoncées dans la sous-section «Prévention des opérations de vente a découvert»
dans la section intitulée «Comment souscrire, racheter, convertir et transférer des Actions» et d’'une éventuelle
suspension du calcul de la valeur liquidative, les Actionnaires peuvent changer de Compartiment pour modifier
leur portefeuille d’'investissement afin de tenir compte de I'évolution de la situation des marchés.

Catégories d’Actions

Afin de répondre aux besoins spécifiques des Actionnaires, les Administrateurs peuvent créer, au sein de
chaque Compartiment, différentes Catégories d’Actions et des Catégories d’Actions Hedged dont les actifs
seront généralement investis suivant I'objectif d’'investissement du Compartiment concerné. Chaque Catégorie
d’Actions pourra avoir des caractéristiques spécifiques, notamment (a titre non-exhaustif), en ce qui concerne
I'éligibilité des souscripteurs, les structures des commissions, les devises de libellé et la politique de
couverture. Les caractéristiques spécifiques de chaque Catégorie d'Actions sont décrites dans la
section «Catégories d’Actions» et dans I'’Annexe 1.

Au moment du lancement d’une nouvelle Catégorie d’Actions dans un Compartiment, le prix par action de la
nouvelle Catégorie d’Actions correspondra au prix par action d’'une Catégorie d’Actions existante du
Compartiment concerné, sous réserve du pouvoir discrétionnaire de décision des Administrateurs.

Nouveaux Compartiments ou nouvelles Catégories d’Actions

Les Administrateurs peuvent créer de nouveaux Compartiments et émettre de nouvelles Catégories d’Actions.
Le présent prospectus sera complété en temps utile pour faire référence a ces nouveaux Compartiments ou
a ces nouvelles Catégories d’Actions.

Forme des Actions
Toutes les Catégories d’Actions sont émises sous forme nominative uniquement et leur propriété sera indiquée
dans le registre des Actionnaires de la Société.

Prix de souscription et prix de rachat

Les prix de souscription ou de rachat nets des Actions de chaque Catégorie de chaque Compartiment seront
égaux a la Valeur Liquidative par Action de cette Catégorie a I'Heure d’Evaluation applicable, ajustés, le cas
échéant, des Commissions de Souscription Initiale définies a I’Annexe 1, et de I'ajustement anti-dilution ou du
prélévement anti-dilution. Les prix sont calculés chaque Heure d’Evaluation applicable. Les informations
relatives aux Commissions de Souscription Initiale applicables sont indiguées a I'Annexe 1 ou aux
commissions de rachat dans la section intitulée «Catégorie d’Actions».

Détermination du Prix & Cours Inconnu

La Société adopte une politique de détermination du prix & cours inconnu, ce qui signifie que le prix auquel
les Actions sont achetées/souscrites ou vendues/rachetées est celui qui est calculé au Point d’Evaluation qui
suit 'Heure Limite de Transmission des Ordres.

Souscription des Actions

Janus Henderson Investors Europe S.A. est un Distributeur Principal. Janus Henderson Investors Europe S.A.
a également désigné Janus Henderson Investors UK Limited pour agir en qualité de Distributeur Principal. Un
Distributeur Principal peut conclure divers contrats de distribution avec des Sous-Distributeurs.

Les demandes de Souscriptions d’Actions d’'un Compartiment qui sont faites par lintermédiaire d'un
Distributeur doivent étre envoyées par le Distributeur a ’Agent de Registre et de Transfert. La procédure de
souscription est décrite a la section intitulée «Comment souscrire, racheter, convertir et transférer des
Actions» ci-dessous.

Janus Henderson
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Heure Limite de Transmission des Ordres

L’'Heure Limite de Transmission des Ordres de souscription, de rachat et de conversion est 15 h 00 CET a
n’importe quel Jour de Transaction. Tous les ordres transmis avant I’'Heure Limite de Transmission des Ordres
seront traités sur la base de la Valeur Liquidative par Action calculée au Point d’Evaluation applicable.

Mesures anti-dilution

La dilution est une réduction de la Valeur liquidative par Action d'un Compartiment qui survient en raison de
I'obligation pour le Gestionnaire d’Investissement d’acheter ou de vendre des titres sous-jacents a la suite de
l'activité de négociation d’'un investisseur dans un Compartiment particulier. La Société dispose d’un certain
nombre d’outils pour assurer un traitement équitable des Actionnaires et protéger les intéréts des Actionnaires
restants.

Swing pricing

Les Administrateurs ont mis en ceuvre une politique de swing pricing afin de protéger les Actionnaires existants
des effets de dilution qu’ils peuvent subir en raison de I'activité de négociation d’autres investisseurs dans un
Compartiment particulier. La politique de swing pricing donne aux Administrateurs le pouvoir d’appliquer un
ajustement du swing price a la Valeur liquidative par Action afin de couvrir les colts de négociation et de
préserver la valeur des actifs sous-jacents d’'un Compartiment particulier. Cette politique de swing pricing
s’applique a tous les Compartiments dans le présent Prospectus.

Mécanisme de swing pricing

Les Compartiments opérent un mécanisme de swing pricing partiel, ou la Valeur liquidative par Action ne
variera que lorsqu’un seuil prédéterminé (le seuil de variation) sera dépassé chaque jour de négociation. Le
seuil de variation est approuvé par les Administrateurs a leur discrétion afin de s’assurer que ces flux, qui
représenteraient une dilution importante dans un Compartiment particulier, sont saisis. Les Administrateurs
peuvent décider d’ajuster le mécanisme de swing pricing dans des circonstances exceptionnelles afin de
protéger les intéréts des Actionnaires restants.

Si la transaction nette d’un Jour de Transaction est supérieure au seuil de variation, la Valeur Liquidative par
Action sera ajustée a la hausse ou a la baisse en fonction du total net des transactions d’'un Jour de
Transaction donné. La Valeur liquidative par Action augmentera lorsqu’il y aura des flux entrants nets dans le
Compartiment et diminuera lorsqu’il y aura des sorties nettes du Compartiment. Le méme ajustement de swing
price sera appliqué a toutes les Catégories d’Actions du Compartiment concerné. Par conséquent, tous les
investisseurs ayant effectué des transactions dans le Compartiment concerné, qu'il s’agisse de souscriptions
ou de rachats, seront affectés par I'ajustement du swing price. Il n’est pas possible de prédire avec précision
si un ajustement du swing price se produira a un moment quelconque dans le temps et, par conséquent, a
quelle fréquence il devra avoir lieu. Les Administrateurs peuvent également procéder a un ajustement
discrétionnaire de dilution si le seuil n'est pas atteint si, a leur avis, il est dans lintérét des Actionnaires
existants de le faire.

Facteur de variation

Le facteur de variation, c’est-a-dire I'ajustement du swing price, se base sur les colts de transaction normaux
et d’autres codts, y compris les frais de négociation et de courtage, les taxes et les droits et tout écart entre
les prix d’achat et de vente des actifs sous-jacents dans lesquels le Compartiment investit. Le facteur de
variation peut varier selon les conditions du marché et ne dépassera normalement pas 2 % de la valeur
liguidative du Compartiment concerné. Toutefois, les Administrateurs peuvent décider d’augmenter le facteur
de variation dans des circonstances exceptionnelles (par exemple, en cas de volatilité plus élevée du marché)
afin de protéger les intéréts des Actionnaires restants.

L’Agent Administratif sera responsable du calcul mensuel des facteurs de variation. Les facteurs de variation
seront examinés par les Administrateurs.

Pour éviter toute ambiguité, I'ajustement swing price ne sera pas pris en compte dans la Valeur Liquidative
par Action lors du calcul d'une Commission de performance pour les Compartiments assortis d’une
Commission de performance.

Prélévement Anti-Dilution
Dans la mesure ou les Administrateurs estiment que cela est dans l'intérét de la Société étant donné la
situation en vigueur du marché et le volume des demandes de souscription ou de rachat d’Actions des
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Actionnaires par rapport a la taille d’'un Compartiment a n’importe quel(s) Jour(s) de Transaction, un
préléevement (qui n’est pas acquitté par le Compartiment) peut étre appliqué a la valeur de réglement de
certaines souscriptions et rachats d’Actions pour couvrir le pourcentage estimé des coilts et des frais
susceptibles d’étre exposés par le Compartiment considéré respectivement dans le cadre de ces souscriptions
ou de ces rachats.

Le prélevement anti-dilution, basé sur les frais de négociation normaux et autres (y compris les marges de
transactions) pour les actifs particuliers dans lesquels un Compartiment investit, peut varier en fonction des
conditions de marché et n'’excédera normalement pas 2 % de la Valeur Liquidative du Compartiment.
Toutefois, les Administrateurs peuvent décider de rehausser cette limite de prélevement dans des
circonstances exceptionnelles afin de protéger I'intérét des Actionnaires. Lors de tout jour ou un ajustement
anti-dilution est effectué comme décrit ci-dessus, aucun prélévement anti-dilution ne sera appliqué.

Vous trouverez plus de détails sur la politique de swing pricing de la Société sur le site Internet
www.janushenderson.com.

Réglement
Le paiement de tout type de demande doit étre effectué conformément a la sous-section «Réglement» a la
section intitulée «Comment souscrire, racheter, convertir et transférer des Actions» ci-dessous.

Devise de souscription

Si le Bulletin de Souscription le prévoit, la libération des Actions peut étre acceptée en devises autres que la
Devise Désignée du Compartiment ou de la Catégorie d’Actions considéré(e), suivant la décision
discrétionnaire d’un Distributeur Principal.

Performance passée et Total des Frais sur Encours (chiffres des Frais courants)

Les chiffres relatifs a la performance passée et aux frais courants sont détaillés dans le Document
d’'Informations Clés.

Assemblée générale annuelle

L’assemblée générale annuelle des Actionnaires aura lieu au Siége Social de la Société au Luxembourg ou
dans un autre lieu de la ville de Luxembourg selon la décision des Administrateurs, dans un délai de six mois
aprés la cléture de I'exercice comptable de la Société, et I'avis de convocation sera publié dans un délai de
six mois aprés la cldture de I'exercice comptable de la Société. Un avis sera adressé aux Actionnaires
conformément & la Loi du 10 ao(t 1915 (dans sa version modifiée) du Grand-Duché de Luxembourg. Cette
annonce précisera le lieu et I'heure de I'assemblée, les conditions d’admission, I'ordre du jour, le quorum et
les conditions de vote, conformément aux Statuts de la Société.

Selon les conditions énoncées dans les lois et les reglements luxembourgeois, la convocation a une
assemblée générale des Actionnaires peut prévoir que le quorum et la majorité a ladite assemblée générale
seront déterminés en fonction des Actions émises et en circulation & une certaine date et a un certain moment
avant 'assemblée générale (la «Date d’enregistrement»), tandis que le droit d’'un Actionnaire d’assister a une
assemblée générale des Actionnaires et d’exercer les droits de vote attachés a ses Actions sera déterminé
en fonction des Actions détenues par ledit Actionnaire a la Date d’enregistrement.

Rapports et comptes

L’exercice comptable de la Société finira le dernier jour de septembre. Les comptes financiers consolidés de
la Société seront exprimés en euros. Les comptes financiers de chaque Compartiment seront exprimés dans
la devise désignée du Compartiment concerné. Le rapport annuel contenant les comptes financiers audités
de la Société et de chacun des Compartiments dans le respect de la période financiére précédente sera
préparé dans les quatre mois de la fin de I'exercice comptable de la Société. Le rapport annuel sera rendu
disponible au Siege Social de la Société, aux sieges sociaux des représentants et distributeurs et sur
www.janushenderson.com. Un rapport semestriel non audité sera rendu disponible pour les Actionnaires dans
les deux mois a compter de la fin du semestre concerné au Siege Social de la Société, aux siéges sociaux
des représentants et distributeurs et sur www.janushenderson.com.

Droits de I’actionnaire
La Société attire I'attention des investisseurs sur le fait que tout investisseur aura uniquement la possibilité
d’exercer entiérement ses droits en tant qu’investisseur directement a I'encontre de la Société, (notamment le
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droit de participer a des assemblées générales des actionnaires) si I'investisseur est lui-méme enregistré et
en son nom propre dans le registre des actionnaires. Dans les cas ou un investisseur investit dans la Société
par le biais d’'un intermédiaire investissant dans la Société en son nom propre mais pour le compte de
linvestisseur, il ne sera pas toujours possible pour 'investisseur d’exercer certains droits dont il bénéficie en
tant qu’actionnaire directement a I'encontre de la Société. Il est conseillé aux investisseurs de se renseigner
sur leurs droits.
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Objectifs et politiques d’investissement

Objectifs et politiques d’investissement spécifiques

La Société vise a offrir un choix de Compartiments investissant dans une sélection de valeurs mobiliéres, de
produits dérivés, d’obligations et d’Instruments du Marché Monétaire. L’objectif et la politique d’investissement
de chaque Compartiment sont exposés dans I'’Annexe 1.

Les Administrateurs peuvent changer librement les objectifs d'investissement a condition que tout changement
substantiel des objectifs d’investissement soit notifi€¢ aux Actionnaires au moins un mois avant
'accomplissement de ce changement afin de permettre aux Actionnaires de racheter ou convertir leurs Actions
sans payer de Commission de Souscription Initiale pendant cette période. En outre, ce Prospectus sera mis
a jour en conséquence.

Eléments de réflexion générale sur I'investissement

La poursuite de I'objectif et de la politique d’investissement de tout Compartiment doit se faire en conformité
avec les limites et restrictions exposées dans I'Annexe 2 sous la rubrique «Principes et Restrictions
d’'Investissement». Chaque Compartiment peut utiliser diverses stratégies de portefeuille. Ces stratégies
peuvent comporter I'utilisation d’options sur Valeurs Mobilieres, de «contracts for difference», de «credit
default swaps», d’indices et d’instruments financiers et l'utilisation de contrats a terme standardisés dits
«futures» sur instruments financiers. La Valeur Liquidative d’'un Compartiment peut également étre protégée
et augmentée en recourant a des techniques de couverture conformes a l'objectif d’investissement du
Compartiment en utilisant des options sur devises et des contrats a terme sur devises de gré a gré dits
«forwards» et standardisés dits «futures», techniques indiquées a la section «Instruments et techniques
d’'investissement et de couverture spéciaux» a '’Annexe 2.

Lorsque le Compartiment correspondant le précise, toutes les références aux obligations ou titres a revenu
fixe de qualité investissement (investment grade) correspondent a la cote de crédit attribuée par les agences
de notation internationales, que le Gestionnaire d’'investissement pense étre au moins équivalente au statut
de qualité investissement (investment grade). Le Gestionnaire d’Investissement estime actuellement que cela
équivaut a une notation par Standard & Poor’s d’au moins BBB-, a une notation par Moody’s d’au moins Baa3,
a une notation par Fitch d’au moins BBB- ou, dans le cas ou un instrument n’est pas noté, a une qualité que
le Gestionnaire d’'Investissement estime comparable.

De méme, toutes les références a des obligations de catégorie « non-investment grade» ou a d’autres titres a
revenu fixe sont des titres ayant une notation de crédit inférieure a celle accordée par toute grande agence de
notation internationale et que le Gestionnaire d’Investissement estime ne pas étre équivalente a la
note «investment grade». Le Gestionnaire d’Investissement considére actuellement que cette notation est
égale a la note BB+ ou inférieure accordée par Standard & Poor’s, Ba1 ou inférieure accordée par Moody’s,
BB- ou inférieure accordée par Fitch ou, si un instrument n’est pas noté, qu’il est de qualité comparable de
lavis du Gestionnaire d’Investissement. Le Gestionnaire d’Investissement peut également classer un
instrument qui répond a ses criteres de qualité «investment grade», tout comme «non investment grade», s'il
I'estime approprié.

L’attention des Actionnaires est attirée sur les faits suivants : tout investissement comprend un élément de
risque et il ne peut y avoir de garantie contre une perte résultant d’'un investissement dans l'un des
Compartiments. |l n’est pas non plus garanti que les objectifs d’investissement des Compartiments soient
atteints. Le Gestionnaire ne peut garantir la performance ou les revenus futurs de la Société ou I'un de ses
Compartiments.

Politiques générales applicables aux Compartiments a Solutions Alternatives

Les Compartiments a Solutions Alternatives peuvent investir de maniére étendue dans des instruments
financiers dérivés combinant des positions longues synthétiques et des positions courtes synthétiques (des
positions courtes par l'utilisation de dérivés). Par conséquent, de méme qu’il détient des actifs susceptibles
de fluctuer a la hausse ou a la baisse en fonction des valeurs de marché, un Compartiment a Solutions
Alternatives peut également détenir des positions susceptibles d’augmenter lorsque la valeur de marché
diminue et inversement. Toutefois, la baisse de valeur de ces titres peut avoir des effets négatifs sur la valeur
du Compartiment. Dans une situation de marché en hausse, I'effet de levier peut améliorer les rendements
revenant aux investisseurs, mais en cas de baisse du marché, les pertes peuvent étre plus grandes.
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Les Compartiments a Solutions Alternatives peuvent recourir a I'effet de levier dans le cadre de leur stratégie
d’investissement lorsqu’ils utilisent des instruments dérivés. Les instruments dérivés peuvent comporter une
composante d’effet de levier et par voie de conséquence, tous les changements défavorables affectant la
valeur ou le niveau de 'actif sous-jacent, du taux sous-jacent ou de I'indice sous-jacent peuvent entrainer une
perte supérieure au montant investi dans I'instrument dérivé lui-méme.

Chaque Compartiment a Solutions Alternatives (a I'exception du Global Multi-Strategy Fund et du Dynamic
Trend Fund) peut utiliser des options, des contrats a terme standardisés dits «futures» et des swaps (a
I'exception des swaps sur rendement total) ou tout autre type d’instruments financiers dérivés a des fins de
couverture et d’investissement (cf. Annexe 2).

Le Compartiment Global Multi-Strategy Fund peut utiliser des options, des contrats a terme standardisés dits
«futures» et des swaps (y compris des swaps sur rendement total) ou tout autre type d’instruments financiers
dérivés a des fins de couverture et d’investissement (cf. Section consacrée au Global Multi-Strategy Fund
ainsi que 'Annexe 2).

Le Compartiment Dynamic Trend Fund peut utiliser des contrats a terme standardisés dits «futures» et des
swaps (y compris des swaps d’indices sur défaut de crédit, des swaps de taux d'intérét et des swaps sur
rendement total) ou tout autre type d’instruments financiers dérivés a des fins de couverture et
d’'investissement (cf. section consacrée au Dynamic Trend Fund et Annexe 2).

Les techniques et instruments dérivés utilisés par les Compartiments a Solutions Alternatives, y compris les
versions hybrides/stratégies/reconditionnements différents ou combinaisons de ces derniers, seront cohérents
avec l'objectif et les politiques d’investissement du Compartiment correspondant. De nouvelles techniques et
nouveaux instruments dérivés peuvent étre élaborés, susceptibles de convenir a un Compartiment
ultérieurement, et un Compartiment pourra employer ces techniques et instruments conformément aux
exigences de la CSSF et/ou de la réglementation en vigueur.

Le Gestionnaire peut recourir a une ou plusieurs contreparties distinctes pour effectuer des opérations sur les
instruments financiers dérivés. Comme dans tout accord de contrepartie, chaque partie au contrat encourt le
risque que la contrepartie n’honore pas ses obligations contractuelles. Le Gestionnaire évalue la qualité de
crédit des contreparties dans le cadre du processus de gestion des risques.

Les Compartiments a Solutions Alternatives peuvent utiliser des opérations de change a terme pour couvrir,
dans la limite des pratiques raisonnables, I'exposition au risque de change des actifs sous-jacents vis-a-vis
de la devise de référence de ce Compartiment au jour le jour. Toutefois, cette mesure n’éliminera pas le risque
de change auquel le Compartiment est exposé.

Les Compartiments a Solutions Alternatives ont pour objectif de procurer des rendements positifs en
investissant dans des actions et leurs produits dérivés, mais une quote-part significative des actifs physiques
du Compartiment peut en tout temps se composer d’especes, d’instruments quasi monétaires, de dépdts ou
d’Instruments du Marché Monétaire.

Aux fins de la politique d’investissement des Compartiments a solutions alternatives, le «nombre total des
titres» ne se compose pas de liquidités, de quasi-liquidités, de dépdbts et/ou d’Instruments du Marché
monétaire.

Lorsque I'Effet de levier attendu est communiqué pour chaque Compartiment a Solutions Alternatives, il
convient de noter que ce niveau est uniquement fourni a titre indicatif et qu’il ne s’agit pas d’'un niveau
réglementaire. Le niveau de cet effet de levier varie au fil du temps en fonction des conditions de marché
(lorsque le marché est moins volatil), tel que jugé nécessaire par le Gestionnaire d’'Investissement pour veiller
a ce que le Compartiment correspondant réalise son objectif d’investissement plutét que I'Effet de levier
attendu. Les derniers rapport et comptes annuels fourniront les niveaux réels de I'effet de levier au cours de
I'exercice écoulé ainsi que des explications supplémentaires relatives a ce chiffre.

Profil général des investisseurs en Compartiments & Solutions Alternatives

Bien que I'on ne puisse pas donner de conseil spécifique, les Compartiments a Solutions Alternatives peuvent
se révéler appropriés pour les investisseurs qui sont capables d’assumer le risque de perte et qui peuvent
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engager leur capital sur le moyen et le long terme. Rien ne permet toutefois de garantir que les investisseurs
récupéreront leur capital initial.

Comme l'investissement dans un Compartiment a Solutions Alternatives représente un risque supérieur a la
moyenne, les investisseurs doivent étre capables d’assumer ce risque supérieur a la moyenne.

Outre ces risques propres a la nature des Compartiments actions ou des Compartiments obligataires d’'un
Compartiment a Solutions Alternatives, plusieurs autres risques s’appliquent. Nous invitons les investisseurs
a se reporter a '’Annexe 4 pour en savoir plus sur les facteurs de risque. Un risque fondamental lié a tout
Compartiment & Solutions Alternatives est le risque de diminution de la valeur des investissements et des
revenus de ces Compartiments est que les investisseurs ne récupérent pas l'intégralité du montant qu’ils ont
investi. Les Compartiments a Solutions Alternatives n’offrent aucune forme de garantie de la performance des
investissements et aucune forme de protection du capital ne s’appliquera.

Indépendance juridique des Compartiments - Ségrégation des Actifs et des Passifs

Chaque Compartiment est géré comme une entité juridique indépendante. Les Actionnaires de chaque
Compartiment n’ont des droits que sur le patrimoine et les rendements du Compartiment auquel ils ont
souscrit. Chague Compartiment assume ses propres passifs et les engagements conclus en son nom sont
uniquement garantis par les actifs dudit Compartiment. La Société, dans son ensemble, ne sera pas
responsable vis-a-vis des tiers. Chagque Compartiment tiendra des comptes et des registres séparés.

Réglement Benchmark

La liste des administrateurs et/ou des indices de référence figurant au registre établi par TAEMF en vertu du
Reglement UE 2016/1011 du Parlement européen et du Conseil (le «<Réglement Benchmark») est disponible
sur la page https://registers.esma.europa.eu/publication/. Les administrateurs des indices de référence qui
bénéficient des dispositions transitoires accordées en vertu du Reglement Benchmark peuvent ne pas encore
figurer sur le registre des administrateurs et des indices de référence établi par TAEMF conformément a
I'Article 36 du Réglement Benchmark. Les dispositions transitoires prévues par le Réglement Benchmark ont
été prorogées jusqu’au 31 décembre 2021 en ce qui concerne I'utilisation d’indices de référence fournis par
les administrateurs de pays tiers et d’indices de référence déclarés critiques par la Commission européenne.

Seuls les Compartiments a Solutions Alternatives utilisent un indice de référence au sens du Réeglement
Benchmark. Toutefois, les indices de référence utilisés par ces compartiments sont des indices exemptés des
exigences du Réglement Benchmark en vertu de ['Article 2.2 du Réglement Benchmark et auxquels les
Articles 24, 25 et 26 du Réglement Benchmark ne s’appliquent pas.

La Société a établi et gére des plans écrits solides qui décrivent les mesures qu’elle est censée prendre
lorsque le taux directeur d’'une banque centrale ou un indice de référence connait une variation importante ou
cesse d’étre fourni (disponible s